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Byla jednou Jedna chuda zena a mela malou doeru Sly/chodfly spolu casto do lesa
sbirat/sebrat jahody nebo maliny. Casto jedly/snédly jen to ovoce a mely ¢asto hlad.
Jednou matka uklizela/uklidila: chaiupu a dcera chodila/$la na jahody sama. U lesa
'potkava!a/potkala starou zenu. Dcera méla hlad a jedla/snedla zrovna maly kousek
chleba, ktery mela s sebou. Bablcka se na ni divala/podivala, jako kdyz mé hlad.
Dcera byla hodna a tak nabfzela/ nabidla bablcce svUj chleba a rozde/ova!a/rozdehla
se s ni. ,Jsi hodna,” "ekla babitka a dédvala/dala ji stary hrnecek. ,,Az budete mit s
maminkou zaée hiad, #ikej/fekni jenom ‘Hrnegku, vai! A aZ budete mit dost,
Fikej/fekni : Hrnedku, dost!* Dcera radostné dekovala/podékovala a _f-yChle |
béhala/bézela domil. Maminka se moc divi!a/podivila , kdyz jim hrneéek varil/uvaril
moc dobrou kasi. Od té doby uz nikdy nemély hlad. Ale jednou dcera nebyla'doma a
matka dostévala/dostala chut' na kasi. Rikala/fekla :Hrnecku, véﬂ_,-a[e potom
zapominala/z’apomh‘éla co piesne ma Fict. ,Prestan | Nech toho! Zastavl“
zkouSela/zkusila, ale hrnecek neposlouchal/neposlechl a varil/uvatil a varil/uvafil
stale vic a vic kase. Kase tekla/vyfekla a tekla/vytekla, az fek!a/vytek!a venz .
chalupy. Tekla/vytekla dal a dal- ha néaves a na cestu a kdo vi, co by se stalo.
Nastesti se prave vracela/vréfr/a dcera domtl a z dalky vidéla/uvidéla, co se stalo
Volala/Zavo!aIa Hrnedku, dost! a hrne¢ek koneéné prestal vant/uvant Ale ve :
vesnici na navsi byl uz tak velka hora kase, ze kdyz se lidé veCer chtell vracetlvrant /

i .domu museli se skrz tu kaS| na druhou stranu prokousat
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Byla jednou jedna chuda zena a meia malou dceru Sly/chod:ly spolu casto do lesa
sbirat/sebrat jahody nebo mahny Casto jedly/snedly jen to ovoce a mely ¢asto hlad.
Jednou matka ukhzela/uklidﬂa chalupu a dcera chodila/Sla na Jahody sama. U lesa
potkévala/potkala starou Zzenu. Dcera méla hlad a jedla/snedla zrovna maly kousek
chleba, ktery méla s sebou. Bablcka se na ni divala/podivala, jako kdyz ma hlad.
Dcera byla hodna a tak nabizela/ nabidla babicce svijj chleba a rozdélovala/rozdélila
se s ni. ,Jsi hodna," fekla babicka a dévala/dafa ji stary hrnecek. ,AZ budete mit s

* maminkou zaée hlad, fikej/fekni jenom :Hrnecku, vail A az budete mit dost,
Jikej/ekni - Hmedku, dostl* Dcera radostné dékovala/podékovala a rychle
béha!a/béi”'_ela domd. Maminka se moc divila/podivila , kdyZ jim hr_nec":ek varil/uvaril

' ~ moc dobrou kasi. Od té doby uz nikdy nemély hlad. Ale jednou dcera nebyla doma a
matka dostdvala/dostala chut na kasi. Rikala/fekla :Hrnecku, varl, ale potom
zapomrnala/zapom'héla co presné méa fict. ,Prestan | Nech toho! Zastavi"
zkousela/zkusﬂa ale hrnecek neposlouchal/neposlechl a vanl/uvarrl a vafil/uvaril
stale vic avic kase Kase tekla/vytek!a a tekla/vytekla, az tekla/vytekla ven z
_chaiupy Tekla/vytekla dél a dal- na naves a na cestu a kdo vi, co by se stalo.
Nastésti se prave vracela/vrétila dcera doml a z dalky wdela/uwde!a COo s€ stalo
Vo!ala/ZavoIaIa Hrnecku dost! a hrnecek konetné prestal vant/uvanf Ale ve
vesn|0| na nav31 byl uz tak velka hora kase, ze kdyz se lidé ve&er chtéli vracet/vratit -

_ domu museli se skrz tu kasi na druhou stranu prokousat
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